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1 Bezpieczenstwo i utylizacja

1 Bezpieczenstwo i utylizacja

1.1 O tym dokumencie

Instrukcja obstugi jest integralng czescig przyrzadu.

Dokumentacja powinna by¢ zawsze dostepna pod reka, w razie potrzeby
odniesienia sie do niej.

Nalezy zawsze korzysta¢ z kompletnej, oryginalnej instrukcji obstugi.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i doktadne
zapoznanie sie z produktem przed rozpoczeciem jego uzytkowania.
Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przekazaé¢ wszystkim pézniejszym
uzytkownikom produktu.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na wskazowki bezpieczenstwa i
ostrzezenia, aby zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniu produktu.

1.2 Bezpieczenstwo

Ogodlne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt nalezy eksploatowac¢ wytgcznie w sposéb prawidtowy, zgodnie z
jego przeznaczeniem i w ramach parametréow okreslonych w danych
technicznych.

Nie nalezy stosowac sity.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli na obudowie, jednostce zasilajgcej lub
podtgczonych kablach widoczne sg $lady uszkodzen.

Zagrozenia moga réwniez wynika¢ z mierzonych obiektéw lub otoczenia,
w ktérym wykonywane sg pomiary. Podczas wykonywania pomiaréw
nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujgcych lokalnie przepiséw
bezpieczenstwa.

Nie przechowywac produktu razem z rozpuszczalnikami.
Nie nalezy stosowa¢ zadnych srodkow osuszajgcych.

Prace konserwacyjne i naprawy urzadzenia nalezy wykonywac wytgcznie
w sposo6b opisany w tej dokumentacji. Podczas wykonywania prac nalezy
doktadnie przestrzegaé¢ zalecanych krokow.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy Testo.
Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnego zasilacza sieciowego firmy Testo.

Podczas pracy urzadzenie nie moze by¢ kierowane na stonce ani inne
intensywne zroédia promieniowania (np. obiekty o temperaturze
przekraczajgcej 650°C). Moze to spowodowaé powazne uszkodzenie
detektora. Producent nie udziela zadnej gwarancji na tego typu
uszkodzenia detektora mikrobolometrycznego.

Baterie i akumulatory



1 Bezpieczenhstwo i utylizacja

¢ Niewlasciwe uzytkowanie baterii i akumulatoréw moze spowodowac ich
zniszczenie lub doprowadzi¢ do obrazen wskutek przepieé¢ pradu, pozaru
lub wycieku substancji chemicznych.

e Nalezy uzywac¢ wylgcznie dostarczonych baterii lub akumulatoréw
zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi.

¢ Nie nalezy doprowadzac¢ do zwar¢ baterii ani akumulatoréw.
¢ Nie rozbiera¢ baterii ani akumulatoréw na czesci i nie modyfikowac ich.

¢ Nie narazac baterii ani akumulatoréw na silne uderzenia, dziatanie wody,
ognia lub temperatury przekraczajgcej 60°C.

¢ Nie przechowywac baterii ani akumulatoréw w poblizu metalowych
przedmiotow.

o W przypadku kontaktu z elektrolitem: doktadnie sptuka¢ wodg, a w razie
potrzeby skonsultowac sie z lekarzem.

¢ Nie uzywac nieszczelnych ani uszkodzonych baterii lub akumulatoréw.

e Akumulator nalezy tadowac wytacznie w przyrzgdzie lub w
zalecanej stacji tadujace;j.

o Jesli proces tadowania nie zostanie zakonczony w podanym czasie,
nalezy natychmiast go przerwac.

e Nalezy natychmiast wyja¢ akumulator z urzgdzenia, jesli nie dziata
prawidtowo lub wykazuje oznaki przegrzania. Akumulator moze by¢é
gorgcy!

o Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjgc go
z urzgdzenia, aby zapobiec gtebokiemu roztadowaniu.

Ostrzezenia

Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na wszelkie informacje opatrzone
nastepujacymi ostrzezeniami. Zastosowac podane srodki ostroznosci!

Znak Objasnienie
A OSTRZEZENIE Wskazuje na mozliwe powazne obrazenia.
A PRZESTROGA Wskazuje na mozliwe drobne obrazenia.

.Y | Wskazuje na mozliwe uszkodzenia przyrzadu.
1.3 Utylizacja

o Wadliwe akumulatory i zuzyte baterie nalezy utylizowaé¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

e Po zakonczeniu okresu uzytkowania odda¢ produkt do punktu selektywnej
zbiorki urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (przestrzegac lokalnych
przepisow) lub zwrdci¢ produkt do Testo w celu jego utylizacii.
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2 Dane techniczne

2.1 Ogodlne dane techniczne

Obraz termiczny

Cechy charakterystyczne
Rozdzielczosé

Czutos¢ termiczna (NETD)

Pole widzenia (FOV) /
min. odlegtos$¢
ogniskowania

Rozdzielczo$¢ geometryczna

(IFOV)
SuperResolution

Czestotliwo$¢ odswiezania

Zakres dtugosci fal

Prezentacja obrazu

Cechy charakterystyczne
Wyswietlacz

Opcje wyswietlania
Palety koloréw

Pomiar

Cechy charakterystyczne
Zakres pomiarowy
Dokfadnos¢

Regulacja
emisyjnosci/temperatury
odbitej

Funkcje analizy

IFOV Warner
testo ScaleAssist

Wartosci

160 x 120 pix
<100 mK
31°x23°/<0,5m

3,4 mrad

320 x 240 pikseli / 2,1 mrad
9 Hz
7,5-14 ym

Wartosci

8,9cm (3,5") TFT, QVGA (320 x 240 pikseli)
Obraz w podczerwieni

- Szary

- Goracy-zimny

- Zelazo

- Tecza HC

Wartosci

-20 do +280°C

-30 do -20°C: £3°C,

w pozostatym zakresie: +2°C, +2% wartosci
zmierzonej

0,01 do 1/recznie

- Punkt centralny (pomiar jednopunktowy)
- Wykrywanie Hot/Coldspot

- Ro6znica temp.

Tak

Tak
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Cechy kamery

Cechy charakterystyczne
Tryb petnoekranowy
Zapisywanie JPEG

Transmisja strumieniowa
wideo

Interfejsy

Przechowywanie obrazéw

Cechy charakterystyczne
Format pliku

Pojemnos¢ pamieci

Zasilanie

Cechy charakterystyczne

Typ akumulatora

Czas pracy

Praca z zasilaniem sieciowym
Opcja tadowania

Czas tadowania w

urzgdzeniu

Czas tadowania w stacji
tadujgcej

Interfejs USB

* Prad-staly

Wartosci
Tak

Tak

przez USB

USB 2.0 micro B

Wartosci

- Jjpg

- .bmt

Mozliwos¢ eksportu:

.bmp

Jpg

.png

.CSV

Xls

Wewnetrzna pamie¢

> 1000 obrazéw (bez SuperResolution)

Wartosci

Akumulator Li-lon 2600 mAh /3,63 V

4,0 godz. przy 20°C

Tak

W przyrzgdzie / w stacji tadujacej (opcjonalnie)
Okoto 3 godz. przy zasilaniu sieciowym 2 A

Okoto 5 godz. przy zasilaniu sieciowym

5V—— 1,8 A*
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Warunki otoczenia

Cechy charakterystyczne Wartosci

Temperatura robocza -15 do +50°C

Temperatura przechowywania -30 do +60°C

Wilgotnosé 20-80%RH, bez kondensaciji
Klasa szczelnosci obudowy | IP54* zgodnie z IEC 60529
Wibracje 249

Maks. wysokos$¢ robocza 2000 m

* Produkt oferuje klase szczelnosci IP54, ale nie nadaje sie do statego uzytku
zewnetrznego.

Normy, testy

Cechy charakterystyczne Wartosci
EMC 2014/30/UE
RED 2014/53/UE

Deklaracje zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie internetowej
Testo, www.testo.com, w zaktadce z plikami do pobrania dla
poszczegoélnych produktéw.


http://www.testo.com/

3 Opis przyrzadu

3 Opis przyrzadu
3.1 Uzytkowanie

Urzadzenie jest poreczng, solidng kamerg termowizyjng. Mozna go uzywac¢
do bezkontaktowego pomiaru i wyswietlania rozktadu temperatury
powierzchni.

Obszary zastosowania

e Inspekcja budowlana: Ocena efektywnosci energetycznej budynkéw (branza
grzewcza, wentylacyjna, klimatyzacyjna, inzynierowie budowlani, firmy
inzynierskie, eksperci)

e Monitorowanie produkcji / zapewnianie jako$ci: monitorowanie
proceséw produkcyjnych

o Konserwacja zapobiegawcza / serwisowanie: Elektryczna i mechaniczna
kontrola systeméw i maszyn

3.2 Przeglad przyrzadu / elementow
stuzacych do obstugi

Element Funkcja
1 Wyswietlacz Wyswietla obrazy w podczerwieni, menu i funkcje

2 Terminal interfejsu  Zawiera ztgcze micro USB do zasilania i
podtgczania do komputera

3 - Przycisk © - Wigczanie i wytgczanie kamery
- Przycisk - Anulowanie dziatania
4 - Przycisk - Otwieranie menu, wybieranie funkgiji,

potwierdzanie ustawienia
- - Przechodzenie do menu, podswietlanie
funkcji, wybieranie palety koloréw



3 Opis przyrzadu

Element

Funkcja

5 Przycisk szybkiego = Otwiera funkcje przypisang do przycisku

%boru

szybkiego wyboru; ikona wybranej funkcji jest
wyswietlana na dole po prawe;j stronie

6 Obiektyw kamery  Rejestruje obraz w podczerwieni; chroni obiektyw
na podczerwien;
pokrywa ochronna

7| Spust

8 Komorana
akumulator

Zapisuje wyswietlany obraz
Zawiera akumulator

3.3 Zawartos¢ wyswietlacza

Element
1 Pasek stanu

0

3 Wyswietlanie
obrazu
4 °Club °F

Funkcja

Na pasku stanu wyswietlane sg wartosci w zaleznosci od
ustawienia.

Pojemnos$¢ akumulatora / stan natadowania:

n: Praca na akumulatorze, pojemnos¢ 75-100%
ﬂ: Praca na akumulatorze, pojemno$¢ 50-75%
ﬂ: Praca na akumulatorze, pojemnos¢ 25-50%

ﬂ: Praca na akumulatorze, pojemnos¢ 10-25%

.: Praca na akumulatorze, pojemno$¢ 0-10%
: Praca na zasilaniu sieciowym, akumulator jest tadowany

Wyswietlanie obrazu w podczerwieni.

Ustawienie jednostki dla wskazan odczytu i skali



3 Opis przyrzadu

Element Funkcja

5 Skala - jednostka temperatury
- zakres temperatur wyswietlanego obrazu,

pokazujgcy minimalng/maksymalng wartosc
odczytu (z automatycznym dopasowaniem
skali) lub wybrang minimalng/maksymalng
wartos¢ wyswietlania (z recznym
dopasowaniem skali)

6 E .. Ustawienie emisyjnosci

7 AAMIub S A - automatyczna regulacja skali
M - reczna regulacja skali
S - funkcja ScaleAssist

3.4 Zasilanie

Zasilanie urzgdzenia odbywa sie poprzez wymienny akumulator lub zasilacz
sieciowy (akumulator musi by¢ wiozony).

W przypadku podigczonego zasilacza sieciowego zasilanie jest dostarczane
automatycznie przez zasilacz, a akumulator jest tadowany (tylko w
temperaturach otoczenia od 0 do 40°C). Praca jest mozliwa przy podigczonym
zasilaniu sieciowym.

Mozliwe jest réwniez fadowanie akumulatora za pomoca stacji fadujgcej
(wyposazenie dodatkowe).

Urzadzenie jest wyposazone w baterie buforowa, ktéra podtrzymuje dane
systemowe podczas przerw w zasilaniu (np. podczas wymiany akumulatora).

10



4 Obstuga

4 Obstuga

4.1 Pierwsze uruchomienie

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg pierwszego uruchomienia dostarczong razem
z urzgdzeniem testo 865s, 868s, 871s, 872s (0973 8723).

4.2 Wiaczanie i wylgczanie przyrzadu

Wiaczanie kamery

1 |- Zdja¢ pokrywe ochronng z obiektywu.

2~ Nacisngc¢ O.

» |Kamera sie uruchamia.

v

Na wyswietlaczu pojawia sie ekran
startowy.

Aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiaru, kamera wykonuje automatyczne
zerowanie co ok. 60 s. Podczas tego procesu stychaé ,klikniecie”. W
takim przypadku obraz zostaje na krotko zamrozony. Zerowanie jest

przeprowadzane czesciej podczas okresu rozgrzewania kamery (trwa
ok. 90 sekund).

Podczas okresu rozgrzewania nie jest gwarantowana doktadnos¢
pomiaru. Obraz mozna wykorzystac do celéw orientacyjnych i zapisac.

Wytaczanie kamery

11




4 Obstuga

- Nacisnaé przycisk (U |
przytrzymac, az pasek postepu
zapetni sie.

Power off?

Wyswietlacz wytgczy sie.
Kamera jest wylgczona.
4.3 Zapoznanie si¢ z menu

- Nacisng¢ , aby otworzy¢

- Przesung¢ joystick, aby
podswietli¢ funkcje
(pomaranczowa obwodka).

nt Image gallery

® /

Emissivity Palette Configuration

- Nacisnag¢ , aby wybrac funkcje.

12



4 Obstuga

3.1 | - Powrét do menu gtéwnego: Wybra¢ Menu i przesung¢ joystick w
lewo lub nacisng¢ Esc.

13



4 Obstuga

4.4 Przycisk szybkiego wyboru

Przycisk szybkiego wyboru to kolejna opcja nawigaciji, ktérej mozna uzy¢ do
wywotania okreslonych funkcji przy uzyciu jednego przycisku.

Elementy menu szybkiego wyboru

Element menu

E Galeria obrazéw

m Skala

Ta funkcja jest dostepna tylko
wtedy, gdy typ obrazu jest
ustawiony na podczerwien

Emisyjnos¢
Ta funkcja jest dostepna tylko
wtedy, gdy typ obrazu jest
ustawiony na podczerwien

Paleta

e
Adjustacja

Ta funkcja jest dostepna tylko
wtedy, gdy typ obrazu jest
ustawiony na podczerwien

Funkcja
Otwiera przeglad zapisanych obrazéw.

Ustawienie granic skali.

Ustawi¢ emisyjnos¢ (E) i temperature odbitg
(RTC).

Przetgcza wybdr palety.

Przeprowadza reczne zerowanie.

Zmiana przyporzadkowania przycisku szybkiego wyboru

1

14

- Przesunac¢ joystick w prawo.

Pojawia sie menu wyboru
konfiguracja przycisku.

Aktywowana funkcja jest oznaczona

kropkd¥( ).

- Przesuwac joystick w gére/w dét,

az wokot zgdanej pozycji menu

pojawi sie pomaranczowa ramka.

- Nacisnagé¢ OK.

Przycisk szybkiego wyboru jest

przypisany do wybranego elementu

menu.




5 Wykonywanie pomiaru

Uzywanie przycisku szybkiego wyboru

v

Na dole po prawe;j stronie
wyswietlana jest ikona wybranej
funkgiji.

' Image gallery

[ scale

e Emissivity
B Palatte

< Adjustment

-

- Nacisngé “o.

» | Wykonywana jest funkcja
przypisana do przycisku
szybkiego wyboru.

5 Wykonywanie pomiaru

PRZESTROGA

Wysokie promieniowanie cieplne (np. stoneczne, od
ognia, piecow). Detektor moze zosta¢ uszkodzony!

- Nie kierowa¢ kamery na obiekty o temperaturze > 650°C.

Idealne warunki ramowe

Termografia budowlana, badanie powtoki budynku:
Wymagana znaczna réznica temperatur miedzy wnetrzem a zewnetrzem
(idealna: 2 15°C / 2 27°F).

State warunki pogodowe, brak intensywnego nastonecznienia, brak
opaddw, brak silnego wiatru.

Aby zapewni¢ maksymalng doktadno$¢, kamera wymaga czasu regulacji
wynoszgcego 10 minut od momentu wtgczenia.

Wazne ustawienia kamery

Emisyjnos¢ i temperatura odbita muszg by¢ ustawione prawidtowo, aby
precyzyjnie okresli¢ temperature. W razie potrzeby mozliwa jest pdzniejsza
regulacja za pomocg oprogramowania komputerowego.

Przy wtaczonej funkcji automatycznego skalowania skala koloréw jest stale
dostosowywana do wartosci min./maks. biezgcego obrazu pomiarowego.
Oznacza to, ze kolor przypisany do konkretnej temperatury zmienia sie
nieustannie! Aby mozliwe byto poréwnanie wielu obrazéw na podstawie
przypisanego koloru, skalowanie musi by¢ ustawione recznie na state warto$ci lub
musi zosta¢ pozniej dostosowane do jednolitych wartosci za pomocg
oprogramowania komputerowego.

15



5 Wykonywanie pomiaru

5.1 Ustawianie funkcji pomiarowych

-

5.1.1

1

2

16

- Otworzy¢ podmenu Ustawienia pomiaru.

Otwiera sie podmenu z ustawieniami pomiarow:
e Znacznik pikselowy:

o Pomiarjednopunktowy: punkt pomiaru temperatury na
srodku obrazu jest zaznaczony biatym krzyzykiem i
wyswietlana jest jego wartosé.

o Coldspot, Hotspot: najnizszy lub najwyzszy punkt p« miaru
temperatury jest zaznaczony niebieskim lub czerwon' m
krzyzykiem i wyswietlana jest jego wartosc.

o Pokaz wszystkie: WySwietlane sg wszystkie punkty pomiarowe.

e Roznica temperatur: identyfikuje réznice miedzy dwiema
temperaturami.

e |FOV: IFOV Warner pokazuje, co mozna precyzyjnie
zmierzy¢ z okreslonej odlegtosci.

- Przesuna¢ joystick w goére/w dot, aby wybra¢ wymagang
funkcje, a nastepnie nacisng¢ OK.
Wiaczanie/wylaczanie znacznika pikselowego

- Otworzy¢ menu.
- Wybrac opcje Ustawienia pomiaru.

Zostanie otwarte menu Ustawienia pomiaru.

- Wybra¢ opcje Znacznik pikselowy.

- Wybra¢ opcje Pomiar jednopunktowy i nacisng¢ przycisk
OK, aby wtgczy¢ (v) lub wytgczyé funkcie.

- Wybraé opcje Coldspot, Hotspot i nacisngé OK, aby wigczy¢ (v')
lub wytgczyé funkcje.

- Wybrac¢ opcje Pokaz wszystko i nacisngé OK, aby aktywowaé
wszystkie zakresy.



5 Wykonywanie pomiaru

5.1.2 Aktywacja réznicy temperatur
Opcja umozliwia obliczenie temperatury pomiedzy dwoma punktami
pomiarowymi.

1 |- Otworzy¢ menu.

2 |- Wybraé opcje Ustawienia pomiaru.

) | Zostanie otwarte menu Ustawienia pomiaru.

3 |- Wybra¢ opcje Roznica temperatur i nacisngé OK.

4 |- Wybra¢ opcje Aktywny i nacisngé OK.

5| - Wybra¢, ktéra z temperatur réznicowych ma by¢ obliczana (P A— P

B, P A— Sonda, P A — Warto$¢, P A— RTC).
51|-WybérP A—PB:

o Przesung¢ joystick w prawo — wybra¢ punkt pomiaru 1 —
nacisng¢ OK — przesung¢ punkt pomiaru na obraz
wyswietlany na zywo za pomocg joysticka — nacisng¢ OK.

o Przesung¢ joystick w prawo — wybra¢ punkt pomiaru 2 —
nacisng¢ OK — przesung¢ punkt pomiaru na obraz
wyswietlany na zywo za pomocg joysticka — nacisng¢ OK.

5.2 |- P A — Wybdr sondy:

o Przesunac joystick w prawo — wybra¢ punkt pomiaru 1 —
nacisng¢ OK — przesung¢ punkt pomiaru na obraz
wyswietlany na zywo za pomocg joysticka — nacisng¢ OK.

5.3 |- P A — Wybor wartosci:

o Przesungc joystick w prawo — wybra¢ punkt pomiaru 1 —
nacisng¢ OK — przesung¢ punkt pomiaru na obraz
wyswietlany na zywo za pomocg joysticka — nacisng¢ OK.

o Przesung¢ joystick w prawo, ustawi¢ warto$¢ recznie.

5.4 |- P A—wybdr RTC:

o Przesungc joystick w prawo — wybra¢ punkt pomiaru 1 —
nacisng¢ OK — przesung¢ punkt pomiaru na obraz
wyswietlany na zywo za pomocg joysticka — nacisng¢ OK.

o Przesuna¢ joystick w prawo, ustawi¢ wartos¢ RTC w menu
Emisyjnos¢, patrz rozdziat ,Ustawianie RTC”.

> |Réznica jest pokazywana w $rodkowej gornej czesci wyswietlacza.

17



5 Wykonywanie pomiaru

6 | - Pomiar koncowy: Wybraé opcje Aktywny i nacisng¢ OK (bez
znaku wyboru).

5.2 Zapisywanie obrazu

-

- Nacisng¢ spust.

) | Obraz zostanie automatycznie
zapisany.

) | Zapisywany jest obraz w podczerwieni.

Jesli wymagana jest wyzsza rozdzielczosé: w menu wybrac
Konfiguracja —
SuperResolution, aby uzyskaé czterokrotnie wiekszg liczbe odczytéw.

5.3 Galeria obrazow

Zapisane obrazy moga by¢ wyswietlane, analizowane lub usuwane.

X Image gallery

- { '; “i.
LV 4 ]

IRD00049 |IR000049 |R000049

Nazwy plikow

IRD00048 IR000049 IR000049

Oznaczenie Objasnienie
1 - Podglad obrazu w podczerwieni
2|IR Obraz w podczerwieni
000000 Kolejny numer
SR Obrazy wykonane w technologii SuperResolution

Nazwy plikbw mozna zmieniaé za posrednictwem komputera, np. w
Eksploratorze Windows.
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5 Wykonywanie pomiaru

Wyswietlanie zapisanego obrazu
Zapisane obrazy mozna przegladac¢ i analizowac¢ w galerii obrazéw.

Gdy wigczona jest funkcja SuperResolution, w galerii obrazéw
zapisywane sg 2 obrazy (obraz IR i obraz SR). Obraz o wysokiej
rozdzielczosci SuperResolution jest zapisywany w tle. Na pasku stanu
wys$wietlana jest liczba zapisywanych obrazéw SuperResolution (na
przyktad: SR(1) ).

1| - Wybra¢ funkcje Galeria obrazow. %X Menu
% = 13
) | Wszystkie zapisane obrazy sg Measurement )

. i K Image gallery Scale
wys$wietlane w podczerwieni. s
e ® >

Emissivity Palette Configuration

2 | - Przesungc¢ joystick, aby wybra¢
obraz.

'f'

|RI00052

3 |- Nacisng¢ OK, aby otworzy¢ wybrany

) | obraz. Obraz zostanie wySwietlony.

Analizowanie obrazu

Jesli obraz zostat zapisany przy uzyciu funkcji SuperResolution, galeria
obrazéw zawiera obraz (IR) i obraz o wysokiej rozdzielczosci (SR).
Obrazy przedstawiajg te samg zawartos¢. Moga by¢ one wyswietlane i
analizowane w galerii obrazéw.
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5 Wykonywanie pomiaru

Do analizy zapisanych obrazéw mozna uzy¢ funkcji pomiarowych Pomiar
jednopunktowy, Hotspot, Coldspot oraz Réznica temperatur. W
zapisanych obrazach krzyzyk, ktéry oznacza punkt pomiarowy, moze by¢
przesuwany za pomocg joysticka.

Opis poszczegoélnych funkcji mozna znalez¢é w odpowiednich rozdziatach.
Usuwanie obrazu

1| - Wybrac funkcje Galeria obrazow. X Menu

o,

) | Wszystkie zapisane obrazy sg [T—
wyswietlane w formie podgladu

obrazu w podczerwieni. <A ® 4

Emissivity Palette Configuration

2 | - Przesunaé joystick, aby wybraé ‘

obraz. ‘
i o AR
= ( : i m
(v i
4 IR000050 IR000051
'[f, : -'&_ ‘
IR000052 IRO00053 IRG00054

isnac Ca

) | Zostanie wyswietlony komunikat
Usuna¢ obraz?

|IR000052 [R000053 |R000054

4 |- Nacisng¢ OK, aby usung¢ obraz.

4.1|- Nacisng¢ Esc , aby anulowac proces.

5.4 Ustawianie skali

Zamiast skalowania automatycznego (ciggte automatyczne dopasowywanie
do aktualnych warto$ci min./maks.) mozna aktywowac skalowanie reczne.
Granice skali mogg by¢ ustawiane w zakresie pomiarowym.
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5 Wykonywanie pomiaru

Aktywny tryb jest wyswietlany na dole po prawej stronie: A skalowanie
automatyczne, M skalowanie reczne i S ScaleAssist.

Skalowanie automatyczne na biezgco dostosowuje skale do
prezentowanych odczytow, a kolor przypisany do wartosci temperatury
ulega zmianie.

Przy skalowaniu recznym definiowane sg state wartosci graniczne, a
kolor przypisany do wartosci temperatury jest staty (wazne dla
wizualnych poréwnan obrazéw).

Skalowanie wptywa na sposéb wyswietlania obrazu w podczerwieni na
wyswietlaczu, ale nie ma wptywu na zarejestrowane wartosci
pomiarowe.

W przypadku ScaleAssist ustawiana jest skala w zalezno$ci od
temperatury wewnatrz budynku i na zewnatrz.

Ustawianie automatycznego skalowania

- Wybra¢ funkcje Skala.

- Przesuna¢ joystick w gore/w dot, az zostanie
wybrana opcja Auto.

- Wybrac¢
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5 Wykonywanie pomiaru

5.1 |- W razie potrzeby zaznaczy¢ X i nacisngé OK, aby powrdci¢ do
menu trybu.

6 - Wybraé
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5 Wykonywanie pomiaru

Ustawianie funkcji ScaleAssist

Funkcja ScaleAssist ustawia skale wyswietlacza w zaleznosci od
temperatury wewnatrz i na zewnatrz budynku. Ta podziatka skali moze by¢
wykorzystywana do wykrywania wad konstrukcyjnych w budynkach.

1 |- Wybra¢ funkcje Skala.
2 |- Nacisng¢ OK.

3 |- W menu trybu przesuwac joystick w goére/w dot, az zostanie
wybrana opcja ScaleAssist.

4 |- Przesuna¢ joystick w prawo, wybra¢ Temp. wewn. (temperatura
wewnetrzna).

- Przesung¢ joystick w gére/w doét, aby ustawi¢ wartosc.

5 |- Przesung¢ joystick w prawo, wybra¢ Temp. zewn.
(temperatura zewnetrzna).

- Przesung¢ joystick w gére/w doét, aby ustawi¢ wartos¢.

5 |- W razie potrzeby wybraé X i nacisng¢ OK, aby powrécic do
menu trybu.

7 - Aktywowac ScaleAssist: Wybrac
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5 Wykonywanie pomiaru

Ze wzgledu na niskg lub niejednolitg emisyjnos¢ jasne metale i tlenki metali
tylko w ograniczonym stopniu nadajg sie do pomiaréw w podczerwieni. Nalezy
sie spodziewaé bardzo niedoktadnych pomiaréw. Srodkiem zaradczym na to
sg powtoki zwiekszajgce emisyjnosé, np. farba lub klej emisyjny (akcesoria:
0554 0051), ktére muszg zosta¢ naniesione na mierzony obieki.

W ponizszej tabeli podano typowe emisyjnosci waznych materiatéw.
Wartosci te mogg by¢ wykorzystane jako wskazéwka dla ustawien
zdefiniowanych przez uzytkownika.

Materiat (temperatura materiatu) Emisyjnosé
Aluminium, walcowane na sucho (170°C) 0,04
Bawetna (20°C) 0,77
Beton (25°C) 0,93
L&d, gtadki (0°C) 0,97
Zelazo, szlifowane (20°C) 0,24
Zelazo z naskérkiem odlewniczym (100°C) 0,80
Zelazo z naskérkiem po walcowaniu (20°C) 0,77
Gips (20°C) 0,90
Szkto (90°C) 0,94
Guma, twarda (23 °C) 0,94
Guma, miekka szara (23°C) 0,89
Drewno (70°C) 0,94
Korek (20°C) 0,70
Grzejnik, anodowany na czarno (50°C) 0,98
Miedz, lekko zmatowiona (20°C) 0,04
Miedz, utleniona (130°C) 0,76
Tworzywa sztuczne: PE, PP, PVC (20°C) 0,94
Mosigdz, oksydowany (200°C) 0,61
Papier (20°C) 0,97
Porcelana (20°C) 0,92
Farba czarna, matowa (80°C) 0,97
Stal, powierzchnia poddana obrébce cieplnej (200°C) 0,52
Stal, oksydowana (200°C) 0,79
Glina, wypalona (70°C) 0,91
Farba transformatorowa (70°C) 0,94
Cegta, zaprawa murarska, tynk (20°C) 0,93

Informacje o temperaturze odbitej:

W wiekszosci przypadkéw temperatura odbita jest identyczna z temperaturg
powietrza otoczenia. Tylko wtedy, gdy w poblizu mierzonego obiektu znajduijg sie
obiekty o silnej emisji w znacznie nizszych temperaturach (np. bezchmurne niebo
podczas odczytéw na zewnatrz)
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5 Wykonywanie pomiaru

lub znacznie wyzszych temperaturach (np. piece lub maszyny), nalezy
okresli¢ i wykorzystaé temperature promieniowania tych zrédet.
Temperatura odbita ma niewielki wptyw na obiekty o wysokiej emisyjnosci.

@ Dalsze informacje mozna znalez¢ w Przewodniku kieszonkowym po termografii.

5.5.1 Wyboér emisyjnosci
1 |- Wybra¢ funkcje Emisyjnosc.

2 |- Przesungc¢ joystick w gore/dot, aby wybra¢ wymaganag
substancje lub materiat (o statej emisyjnosci).

3 - Wybra¢
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5 Wykonywanie pomiaru

5.7 Konfiguracja

5.7.1 Ustawienia

Ustawienia kraju
Mozna ustawi¢ jezyk interfejsu uzytkownika.

1 |- Wybra¢ opcje Konfiguracja — Ustawienia —

Ustawienia regionalne.

2 |- Przesung¢ joystick w gore/w dot, aby wybra¢ zgdany jezyk, a

nastepnie nacisngé OK.

Ustawianie godziny/daty

Mozna ustawi¢ godzine i date. Format godziny i daty jest ustawiany
automatycznie w oparciu o wybrany jezyk interfejsu uzytkownika.

1 |- Wybra¢ opcje Konfiguracja — Ustawienia — Ustaw godzine/date.

2 |- Przesuna¢ joystick w prawo/lewo, aby wybra¢ zadang opcje
ustawien.

3 |- Przesung¢ joystick w gore/w dot, aby ustawi¢ wartosé.

4 - Po ustawieniu wszystkich wartosci wybrac
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5 Wykonywanie pomiaru

5.7.2 SuperResolution

SuperResolution to technologia poprawiajgca jako$¢ obrazu. Dla kazdego
ujecia w kamerze termowizyjnej zapisywana jest sekwencja obrazéw. Za
pomocg kamery, aplikacji lub oprogramowania komputerowego rejestrowany
jest obraz z czterokrotnie wiekszg liczbg warto$ci pomiarowych (bez
interpolacji). Rozdzielczo$¢ geometryczna (IFOV) jest zwiekszana o
wspotczynnik 1,6.

Aby skorzysta¢ z tej funkcji, muszg by¢ spetnione nastepujace warunki:

e Kamera jest trzymana w reku.
e Obiekty, ktére majg by¢ rejestrowane, nie poruszajg sie.

- Wybrac¢ — —

- Nacisna¢ , aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje.

5.7.3 Zapisywanie JPEG

Obrazy w podczerwieni zapisywane sg w formacie BMT (obraz ze wszystkimi
danymi temperaturowymi). Obraz moze by¢ jednoczesnie zapisany w formacie
JPEG (bez danych temperatury). Zawarto$¢ obrazu odpowiada obrazowi w
podczerwieni wyswietlanemu na wyswietlaczu, tgcznie ze wskazaniem skali i
oznaczeniami obrazéw dla wybranych funkcji pomiarowych. Plik JPEG jest
zapisywany pod tg samg nazwg co plik BMT i moze by¢ otwierany na
komputerze nawet bez uzycia oprogramowania komputerowego IRSoft.

- Wybrac¢ — —
- Nacisna¢
- Przesuwa¢ w gore/w dét, az zostanie wybrane ustawienie

- W razie potrzeby doda¢ do pliku JPEG znacznik daty/godziny. W
tym celu wigczy¢ lub wytgczyé funkcje.

- Wybrac¢
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5 Wykonywanie pomiaru

5.7.5 Warunki otoczenia

Mozna skorygowac¢ odchylenia pomiarowe wynikajgce z duzej wilgotnosci lub
duzej odlegtosci od mierzonego obiektu. W tym celu nalezy wprowadzi¢
parametry korekcyjne.

Jesli kamera jest podigczona do opcjonalnej radiowej sondy wilgotnosci,
temperatura i wilgotno$¢ otoczenia sg przesytane automatycznie.

Wartosci dla temperatury otoczenia (Temperatura) i wilgotnosci otoczenia
(Wilgotno$¢) mozna ustawi¢ recznie.

-

- Wybra¢ Menu — Konfiguracja — Warunki otoczenia.

2 |- Przesung¢ joystick w gére/w dét, aby ustawi¢ wartos¢
temperatury.

3 |- Przesung¢ joystick w prawo.

4 |- Przesung¢ joystick w gore/w dét, aby ustawic
wartos¢ wilgotnosci.

5 - Wybraé
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5 Wykonywanie pomiaru

) | Gdy wigczony jest tryb petnoekranowy, skala i ikona przycisku
szybkiego wyboru sg ukryte. Po nacisnieciu przycisku elementy te sg
wyswietlane na krétko.

5.7.9 Opcje resetowania
Resetowanie licznika obrazéw

Po zresetowaniu dalsza numeracja obrazéw zaczyna sie od poczgtku.
Podczas zapisywania obrazéw juz zapisane obrazy o tym samym
numerze zostang nadpisane!

Przed zresetowaniem licznika nalezy wykona¢ kopie zapasowa
wszystkich zapisanych obrazéw, aby zapobiec ich ewentualnemu
nadpisaniu.

1 |- Wybra¢ Menu — Konfiguracja — Opcje resetowania.
2 | - Wybrac funkcje Zresetuj licznik zdjec.

) | Zostanie wyswietlony komunikat Zresetowac licznik obrazow?

3 - Wybraé
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Formatowanie

Pamie¢ obrazéw mozna sformatowac.

Podczas formatowania wszystkie dane zapisane w pamieci zostajg
utracone.

Przed sformatowaniem nalezy wykona¢ kopie zapasowg wszystkich
zapisanych obrazéw, aby zapobiec utracie danych. Formatowanie nie
powoduje wyzerowania licznika obrazow.

2| - Wybra¢ funkcje Format.

» | Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Format pamieci?

3 - Wybraé
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) | Wskazywane jest, czy akumulator jest catkowicie
natadowany, czy w trakcie tadowania.

6.2 Wymiana akumulatora

A\ OSTRZEZENIE
Powazne ryzyko zranienia uzytkownika i/lub zniszczenia przyrzadu
> W przypadku wymiany akumulatora na akumulator niewtasciwego typu
istnieje ryzyko eksplozji.
> Zuzyte/wadliwe akumulatory nalezy utylizowaé zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

1 |- Wytaczy¢ urzgdzenie.

2 | - Otworzyé komore na akumulator.
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6 Konserwacja

3 |- Zwolni¢ i wyjg¢ akumulator.

4 |- Witozy¢ nowy akumulator i
przesung¢ go w gore, az zatrzasnie
sie na swoim miejscu.

5| - Zamkna¢ komore na akumulator.
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6.3 Czyszczenie urzadzenia
Czyszczenie obudowy przyrzadu

- Terminal interfejsu jest zamkniety.

- Komora na akumulator jest zamknieta.

- Przetrze¢ powierzchnie przyrzadu wilgotng szmatkg. Do tego celu
nalezy uzy¢ fagodnych srodkéw czyszczgcych stosowanych w
gospodarstwie domowym lub wody z mydtem.

Czyszczenie obiektywu i wyswietlacza

- Jesli obiektyw jest zabrudzony, wyczyscié¢ go patyczkiem kosmetycznym.

- Jesli wyswietlacz jest zabrudzony, wyczysci¢ go za pomoca $ciereczki (np. z
mikrofibry).

6.4 Aktualizacja oprogramowania

Aktualna wersja oprogramowania jest dostepna pod adresem www.testo.com.
Dostepne sg dwie opcje:
o Wykonywanie aktualizacji za pomocg programu IRSoft lub

o Wykonywanie aktualizacji za pomocg kamery

Pobieranie firmwaru

- Pobra¢ firmware:

- Rozpakowacg plik: klikngé dwukrotnie plik exe

jest zapisywany w wybranym folderze.

6.4.1 Wykonywanie aktualizacji za pomocga programu IRSoft
6.41.1 Przygotowywanie kamery

- Akumulator jest w petni natadowany lub kamera jest podtgczona do
zasilacza sieciowego.

- Podtaczy¢ komputer do kamery za pomocg kabla USB.

- Wigczy¢ kamere.
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6.4.1.2 Wykonywanie aktualizacji
| Program IRSoft jest wigczony.
1 |- Wybrac¢ opcje Kamera — Konfiguracja.
2 | - Klikng¢ przycisk Konfiguruj kamere termowizyjna.
» |Zostanie otwarte okno Ustawienia kamery.
3 |- Wybra¢ Ustawienia przyrzadu — Aktualizacja firmwaru — OK.
P [FW_T87x_Vx.xx.bin jest wyswietlany.
4 |- Wybra¢ opcje Otworz.

» |Przeprowadzana jest aktualizacja firmwaru.

» |Kamera termowizyjna jest automatycznie uruchamiana
ponownie. Aktualizacja zakonczona.

W pewnych okoliczno$ciach kamera zgtasza: Aktualizacja

firmwaru zakonczona. Prosze ponownie uruchomié

urzgdzenie. Jezeli ponowne uruchomienie nie jest wykonywane,

nalezy:

- po 10 sekundach wytgczy¢ kamere, a po 3 sekundach — ponownie

wigczyc¢.

» Wyswietlana jest aktualna wersja firmwaru.
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6.4.2 Wykonywanie aktualizacji za pomoca kamery

6.4.2.1 Przygotowywanie kamery

- Akumulator jest w petni natadowany lub kamera jest podtgczona do
zasilacza sieciowego.

- Wigczy¢ kamere.
- Otworzy¢ pokrywe interfejsu.

- Podtaczy¢ komputer do kamery za pomoca kabla USB.

Kamera jest wyswietlana jako - w
Eksploratorze okien.

6.4.2.2 Wykonywanie aktualizacji

- Skopiowac plik do katalogu kamery metodg
Lprzeciagnij i upusé’.

- Poczeka¢, az firmware zostanie skopiowany.
Przeprowadzana jest aktualizacja firmwaru.
- Obserwowac pasek postepu.

Kamera termowizyjna jest automatycznie uruchamiana
powtdrnie. Aktualizacja zakonczona.
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7 Porady i pomoc
7.1 Pytania i odpowiedzi

Pytanie Mozliwa przyczyna/rozwigzanie
Niewystarczajgca ilos¢ dostepnej pamieci:
na wyswietlaczu. Przenies¢ obrazy do komputera lub usungg.

Wytgczy¢ kamere, zaczekaé na wystygniecie
urzgdzenie i przestrzegac dopuszczalnej
temperatury otoczenia.

na wyswietlaczu.
Znak ~ jest wyswietlany przed = Wartos$¢ jest poza zakresem pomiarowym:
wartoscia. rozszerzony zakres wys$wietlania bez
gwarancji doktadnosci.
Znak --- lub jest Wartos¢ jest poza zakresem pomiarowym i
wyswietlany zamiast rozszerzonym zakresem wyswietlania.
wartosci.
Zamiast wartosci Warto$c¢ nie moze zosta¢ obliczona:
wyswietlany jest znak . sprawdzi¢ ustawienia parametréw pod kgtem
ich wiarygodnosci.
Automatyczne zerowanie Kamera jest jeszcze w trakcie rozgrzewania
(styszalne klikniecie” i krétkie (trwa to ok. 90 sekund): Poczekag, az
zatrzymanie obrazu) jest uptynie czas rozgrzewania.
przeprowadzane bardzo czesto.
Kamera obrazu rzeczywistego rejestruje
tylko bardzo ciemne, a czasem nawet
jestwyswietlany na  €zarne obrazy rzeczywiste. Uruchom
wyswietlaczu ponownie kamere.

Jesli powyzsza lista rozwigzan nie okazata sie pomocna, prosimy o kontakt ze
sprzedawcg lub dziatem obstugi klienta Testo. Dane kontaktowe znajduja sie na
odwrocie tego dokumentu oraz na stronie internetowej www.testo.com.pl
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8 Zezwolenia i Swiadectwa

7.2 Akcesoria i czesci zamienne

Opis Nr zamowienia
Stacja fadowania akumulatoréw 5V, 2 A 0554 1103
Zapasowy akumulator 0554 8721
Zasilacz sieciowy 0554 1106
Dodatkowe markery dla funkciji e-Assist (10 szt.) 0554 0872
Tasma o statej emisyjnosci 0554 0051
Swiadectwo kalibracji ISO: punkty kalibracji w 0520 0489
temperaturze 0°C, 25°C, 50°C

Swiadectwo kalibracji ISO: punkty kalibracji w 0520 0490

temperaturze 0°C, 100°C, 200°C

Swiadectwo kalibracji ISO: Dowolnie wybierane punkty 0520 0495
kalibracji w zakresie od -18°C do 250°C

Dalsze akcesoria i czesci zamienne mozna znalez¢ w katalogach produktéw i
broszurach oraz na stronie www.testo.com.pl

8 Zezwoleniai swiadectwa

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg pierwszego uruchomienia dostarczong razem
z urzgdzeniem testo 865s, 868s, 871s, 872s (0973 8723).
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